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c a t r a o n o r a b i l i i l e c t o r i . 

Ou nrulu espiratu (alu 13.) se termina trimes­
trali! Ianuariu—Martîsioru, 1872. sì cu elu spe-
duirea diurnalului nostru catra abonaţii pre dîsulu 
trimestru. 

Dreptu-ce facemu ocasîa on. publicu roma nu, a 
se abona pre urmatoriulu triluniu Aprile—Junii! 
1872. cu indatinatulu pretiu, sì a nume: 

pentru imperiulu Ostr.-Ungarì'a cu fi. 1 cr. 50. 
„ Romanşa si alte strainetati cu fi. 2 cr. —. 
Dloru invetiatori poporali se da favorulu s; pre 

mai departe, potendn priimi diurnalulu cu diunietatea 
pretiului numai, deca voru dovedi pauperitatea. 

Pretiurile au a se inaintâ catra subsemnat'a ami-
nistratiune: Aradu, strat'a Teleki-ana, Nrulu 27. 

Pre credintia inse nu se mai dà diurnalulu ni-
menui'a, voindu a ave socotelele nòstre curate. 

Dupa 10 esemplane unulu se gratifica ori in 
natura, ori in pretiulu ecuivalentu. 

La revedere ! 

Aministratiunea de la 
Gr u r ' a - S a t u l u i " . 

APOI NU-SU CIVILISATU? 
Candu audu fara 'ncetare 
Pe mai mulţi nebotezati, 
Ca îmi dîcu in gur'a mare: 
Nu-e d'in cei civilisati! 
Scii, îmi vine ametiela, 
Si am dreptu necontestaţii: 
Dupa ce sum plinu de fala — 

Apoi nu-su civisatu? 

Dupa ce am cascatu gur'a 
Pr'in Parisu si pr'in Berlinu, 
De-unde-apoi câştigai ur'a 
Pentru totu ce e romanu ; 
Dupa ce eu frantiozesce 
Sciu trei buche desghiatiatu, 
Ba vr'o dóue si-englezesce, — 

Apoi nu-su civilisatu? 

Dupa ce cunoscu pré bine 
Chiaru de moda-a me 'nbracá, 
Si ori candu cu gratii pline 
Complimente a dura; 
Ér' pe partea femeiésca 
S'o admiru neincetatu 
Totu in limb'a frantiuzésca: 

Apoi nu-su civilisatu? 

Dupa ce pe d'in afara 
Recitescu pe P o l-d e-C o c u, 
Si fumezu mereu sugara, 
Alergandu d'in locu in locu, 
Far ' sâ am vr'o trebusióra, 
Câ-ci me tienu aristocratu, 
Si-asta brasla n'o sa mora, — 

Apoi nu-su civilisatu? 

Dupa ce eu portu barbeta 
Lunga tocmai de unu cotu, 
Si vedu numai pr'in lorneta, 
Fara care nici cum potu! 
Era dogmele creştine, 
Care ceriulu ni le-a datu, 
Sunt eresuri pentru mine, — 

Apoi nu-su civilisatu? 

Dupa ce o cabrioleta 
Cu duoi cai o potu maná 



Cu o mana p r é cocheta, 
Câtu potu chiaru s i fermecá: 
Dupa ce cu dibacía 
Orí ce calu neinvetiatu 
Lu-galopu la calaría: 

Apoi nu-sa civilisatu? 

Dupa ce eu de minune 
Cunoscu stosulu a juca, 
Si-am curagiu pe-o carte-a pune 
Ce nici poti chiaru cugetá. 
Dupa ce in lumea lata 
Detorii de 'nspaimentatu 
Facu nici cum gîndindu la plata, - -

Apoi nu-su civilisatu? 
G e o r g i u T e u t u . 

C i g u r i - M i g u r i . 
*„.* O f e m e e s e s p e n z u r a i n t r ' u n u a c c e s u d e n e ­

b u n i a . 
— D e c e , intreba c o m i s a r u l u p e b a r b a t u l u e i . n ' a i [. 

o p r i t ' o d e a s e s i n u c i d e , d e 6 r e - c e e r a i p r e s î n t e ? 
— N u m a i i n c u r e n t u l u a c e s t e i s e p t e m a n e , a m d e s - j 

p e n z u r a t u p e a c e s t a n e n o r o c i t a d e t r e i o r i ; n ' o s â "mi p e - ; 
t r e c u d â r a t o t a v i e t i ' a d e s n o d a n d u l a f r i n g h i i . < 

(§) T a t a , d î c e a u n u b a i a t u c a t r a t a t a - s e u , c e s e j 
f a c e c u m i n i ş t r i i c e i v e c h i ? 

— M i n i ş t r i i c e i v e c h i , f i iu le , s u n t c a l u n e l e c e l e ; 
v e c h i , e i r e v i n u . 

X ( C o n t . J u l i u A n d r â s s y s i u n u h o n v e d u d ' in 
1848 . ) I n 2 5 . f a u r u s 'a t i e n u t u in P e s t ' a a d u n a r e a g e n e r a l a 
a c o m i t e t u l u i p e n t r u a j u t o r a r e a h o n v e d î l o r u , l a c a r e fu in­
v i t a t a si p r e s i e d i n t e l e a c e s t u i c o m i t e t u con t . J u l i u A n d r â s s y . 
I n c h i a i a n d u - s e a d u n a r e a , ce i m a i m u l t i d ' i n t r e p r e s i n t i se de ­
p ă r t a r ă in g r u p e m a i mic i , si n u m a i d lu A n d r â s s y r e m a s e 
c u c à t i - v a d o m n i , c u c a r i a p o i g l u m i n d u sì d i s c u r e n d u , m a i t a r - ; 
d i u s 'a d e p a r t a t u si e lu . C a n d u e r a u sà é s a a fa ra , u n u h o n v e d u > 
i n c h i s a d r u m u l u d lu i A n d r â s s y . H o n v e d u l u n ' a fostu n e c i \ 
o logu , n e c i c ă r u n t a , n e c i d e u n u e s t e r i o r u v e n e r a b i l u séu \ 
d e m n u d e c o m p ă t i m i r e , ci u n u b a r b a t a s a n e t o s u cu n a s u ros iu > 
si m u s t e t î e s u c i t e . O m u l u a c e s t u - a i n t i n se con t . A n d r â s s y u n ' a \ 
p e t i t i u n e . „ B i n e , b i n e , i u b i t e a m i c e , " d î s e c o n t e l e c u t o n u l u \ 
ce lu m a i b i n e vo i to r iu , „o vo i p r e d â - o p r e s i e d i n t e l u i d e sec - ] 
t i u n e , m e r g i n u m a i in p a c e a c a s a . " — „ A c e e a n u m e r g e < 
a s i è , " r e p l i c a h o n v e d u l u i n d r a s n e t i u , „ t o t u o as t fe l iu d e p e - \ 
t i t i u n e j a c e d e an i si d î l e i n c a n c e l a r i a si n e c i u n u sufletu 
n ' a r e g r i g e a m e a . D o r e s c u a p r i i m i n u m a i d e c â t u r e s p u n s u . " 
S i d î c u n d u a c e s t e se p u s e c a u n u m u r u i n a i n t e a us ie i s p r e 
u i m i r e a c e l o r a c e e r a u a c o l o . C o n t e l e s i - inc re t i f r u n t e a si 
d î se „ m e r g i d a r ' si l a s e - m e in p a c e " — ??Ba," re f l ec ta hon ­
v e d u l u , „ in a n u l u 1 8 4 8 mi - s ' a p r o m i s u u n u j u g h e r u d e p a -
m e n t u ca sa m e l u p t a p e n t r u p a t r i a si e u n ' a m c a p e t a t u 
n e c i u n a p a r ' a r e a . S à m i sè d è e p e n s i u n e a . " —• „ S a vi-o 
d è e a c e e i a , " r e s p u n s e A n d r â s s y f u l g e r a n d u d ' i n och i , „ca r i 
a u p r o m i s u j u g h e r u l u d e p a m e n t u . A c e i a a u fos tu min iş t r i i 
d e a t u n c i , — eu n u t i - a m u p r o m i s u n i m i c u . " H o n v e d u l u 
v o i sà c o n t i n u e d i s c u s i u n e a inse fii i m p e d e c a t u p r ' i n i n t r e - ; 
v e n i r e a p o r t a r i u l u i . C o n t . A n d r â s s y se d e p ă r t a a p o i cu socî i \ 
se i . I n c i d e n t u l u a c e s t u - a f acù i m p r e s i u n e d o r e r ó s a a s u p r ' a ! 
c e l o r u p r e s e n t i . \ 

\ 

* * * I n t r ' o s o c i e t a t e s e d î c e a c à d u o i a v o c a t i e r a u \ 
c u c u t î t e u n u l u c o n t r ' a c e l u i a l t u . \ 

— H m ! d î s e u n u d o m n u . n u v e t e m e ţ i d e n i m i c ' a : 
a v o c a ţ i i s u n t c a l i m b i l e u n u i f ó r f e c e : e l e n u s e t a i a n i c i ; 
o d a t a u n ' a p e a l f a , d a r v a i d e a c e l a c e s a r p u n e \ 
intre d i n s e l e ! : 

* A b o r d a s e m u a n u l u t r e c u t u u n u D o m i n o d e a t l a s u 
v e r d e l a b a l u l u d e l a O p e r a . E l u r e s i s t a l a t ò t e o f e r i r i l e 
ce ' i f a c e a m u 

— C e l u p u c î n u . c o n t i n u a i e u , f r u m o s u l u meu D o ­
m i n o , d a ' m i unu r e n d e z - v o u s a i c i p e n t r u S a m b a t ' a v i i -
t ó r i a . . . . 

— D a r ' t e ' n c e l u , D o m n u l e , i m i r e s p u n s e . n u s u m 
f e m e e d e a c e l e d e c a r e o c r e d i ; m a i a n t a i u a s t a s é r a 
v i u p e n t r u p r i m ' a ó r a l a o p e r a . 

— U n d e t e d u c i d a r ? . . . 
— L a „ P o m u l u v e r d e ! . ." 

(f-j.) Unu p r o f e s o r e , s u p e r a t u , intreba p e u n u e l e v u 
i n m e d i c i n a : 

— S â p r e s u p u i , d î s e e l u , c â t i - a s i d â u n u p e t i o r u 
i n s p a t e , c a r e m u s c u l e t i s ' a r p u n e i n m i ş c a r e ? 

— M u s c u l e l e m a n e i d r e p t e s p r e a ' t i s t e r g e o p a l m a . 

*%* U n u b a e t i o i u s e i n t o r c e a d e l a p r e a m b i a r e t o c ­
m a i c a n d u t a t a l u s e u v e n i a a c a s a d e l a C a m e r a u n d e 
t i e n u s e u n u d i s c u r s u o r a t o r i c u . 

— I e a s p u n e ' m i . p a p ' a . i l u i n t e r p e l a c o p i l u l u . . . 
— C e e s t e ? 
— A m a u d î t u v o r b i n d u - s e d e D - t a p e u l i t i a . . . 
— A ? 
— D a , d î c e a u c à D - t a e s c i u n u oniu cu d ó u e f e t i e ; 

d e c e n u ' m i a i a r e t a t u s i m i e pe cea alta? . . 

Q (ESPLICAREA CUVENTULUI „IN A M E 1 U E U.") UNU MAGIARA VEDIENDU 
D'IN INTEMPLARE CUVEIITULU M A M E 1 U E U IU UNU DIARIA, IUEEPÙ A RIDE ASUPR'A 
ACESTUI'A, — EU 'LU ÎNTREBAI : CE RIDI FRATE A 1 O I S I U ? SÉU DORA 'TI PLACE 
OGLIND'A ACÉST'A, SI APOI SPUNE-MI TU CE INTIELEGI SUB CUVENTULU M A M E ­
LUCU? LA ACÉST'A ELU DUPA CATEV'A MINUTE 'MI RESPUNSE, CÀ INTIELEGE PRE 

C E ; — D'IN PARTEA DRÉPT'A. . . . 

* * (O p r i ' n s ó r e - ) U n u e n g l e z u s e p r i n s e c u u n u 
n é m t i u c à e l u s ì c u u n u companionii a l u s e u v o r u m a n c a 
6oo d e s t r i d ì i . N ó m t i u l u . s ì g u r u d e i s b i n d a . a c c e p t a p r i n -
s ó r e a . 

S t r i d i i l e s e a d u s e r e s i e n g l e s u l u fu i n v i t a t u a ' s i 
a d u c e companionulu. A t u n c i e l u t i r i d e o f u n i a d u p a d i n -
s u l u u n u p o r c u c u u n u r ì t u r e s p e c t a b i l u , c u a j u t o r u l u 
c a r u i a s e i n t i e l e g e s t r i d i i l e s e f a c u r a i n t r ' o c l i p a n e v e d i u t e . 
P r i n s ó r e a era c a s t i g a t a s ì n é m t i u l u p a c a l i t u . 

GHIOTURA ILUSTRATA. 
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A N E C D O T A . 
— t r a m i s a d e Maioru — 

Unu tieganu taindu tota dìu'a lemne la unu 
preotu romanu, sì sér'a dupa cina departendu-se dela 
cas'a preotului duse cu sîne sì securea preotului, cu 
care a taiatu lemnele. Observandu preotulu in de-
manéti'a urmatória, cà securea nu-e, sì avendu sus-
picìu asupr'a tieganului, ilu chiama la sîne si-lu pro-
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IM redarea securei ; inse tieganulu negandu fur-
tulu, preotulu se tolosi de un a apucatur a, dicenau 
tieganului : .,ei bine vomu face proba inaintea San-
tîloru d'in baserica, sì deca se voru uita Santu 
la tine o b l u : atunci vei fi nevinovatu ; era deca se 
voru uita s t r â m b i i : atunci ai furatu securea.'-
Tieganulu s'a invoitu. Deci a mersu pop'a cu tiega-
nulu in baserica, si vediendu tieganulu cà sânţii 
cauta catra dinsulu cu fisionomia strâmba, veni in 
confusîa si agrai catra santi astfeliu : .,Santîloru pă­
rinţi strimbi ! obli v'aru Dumnedieu ! dèca eu nu pentru 
acea am furatu securea popii ca sa nu i-o dau in-
napoi, numai pentru aceea am dusu-o cu mine, sa 
nu-mi fia uritu s î n g u r u a merge a casa pr'in 
intunerecu. '• -

Uimi jidanu â'intru unu satu romanescu i plăcea 
multu de o tieranca frumuşica d'in acelasi satu. Intru o 
di apoi venindu tieranc'a la elu in prăvălia, ca sa targue 
ce-v'a, intre altele i dîse jidanulu : „esthe dragha, ca eu 
place Iha thine? vhedi chitu esthe eu de frumosu cumu 
u n u . . . . „Ca o cruce vrei sa dici," lu-intrerupse 
tieranc'a ridiendu „Wai geschriren ! striga jidanulu tre-
murandu, nu nu vrutu eu asié sa dice." — „Ca dora nu ai 
vrutu sa dici, „ca o spendluratóre " ? dîse éra-si tieranc'a. 
— „Ba Dio, asiè cum mmsphendmratóre vrutu se dîcu 
eu la thine dragha." — „Atunci jupane draga sfór 'ate 
vaiuhi, cà mie Dien nu-mî plăcu spendiuratórile!" dîse 
tieranc'a, si se depărta ridiendu in hohote. 

C o m e d i a o r g i n a l a 
dc 

S e o v a r d a I-avrii» 
in I. actu. 

P e r s a n e l e : 

Craciunu, M . s o c î ' a a c e s t u i ' a . T . c u m n a t ' a a c e s t u i ' a , 
Siaruti'a s e r v i t o r i ' a . * ) 

Scen'a I. 

Craciunu ( v i n e d e l a c r i s i m a s o m n o r o s u , s i i n t r a i n 
c a s a . ) A . . a . . a . . b u n a s e r ' a s c u m p ' a m e a m u n d r a 
s i f r u m o s a , d a n u t e a i c u l c a t u m e a ? 

M . H o h o ! d r a g a ' n t i n e Leonate, d a l a t i n e e s t e 
i n c a t o t u s e r a , ? d o r a t u v i n i d ' i n A m e r i c ' a d e s u d u ? a u 
n u v e d i c a e l a 4. o r e d u p a m e d i u l u n o p ţ i i s i a c u ş i e 
d e m a n e t i a ? e n s p u n e - m i p e u n d e a i m a i c o l i n d a t u . s i u n d e 
a i m a i b a t u t u f e r b l u , n e f e r i c i t u l e ? 

Cr. ( a r u n c a p i p ' a c e a c â t u u n u b a r o s u . c u c a m i s i u l u 
c â r n u d e d u o i s t a n g e n i d e l u n g u p e m e s a , i n c â t u a c u ş i 
c r e p â m e s ' a . s i l a a c a r e i a s u n e t u s e t r e d î r a t o t i c o p i i i ) 
T a c i t u d r a g a s o c î ' a m e a , s c i i t u c â e u c a o m u p r o c o p ­
s i m a m b l u t o t u i n s o c i e t ă ţ i a l e s e , a p o i c u f e r b l u m a i 
c a s t i g u c a t e c e v a p e s e m ' a c a s e i , c a n d u n u p e r d u . 

M . A m a u d î t u i n c a a s e r a , c â i n c e s o c i e t a t e a l e s ă 
t e a i a s i e d i a t u l a f e r b l u fia-te f o c u l u : c u S i a c t e r u l u j i d a -
n i l o r u . c u S t . c a l f a d e c o v a c i u , s i c u o r e c â t i - v a j i d a n i d e 
p e s a t e ; n o , a p o i d e c a a i s i c a s t i g a t u c e v a d e l a a c e s t i ' a , 
s c i u c â a i c u c e t e f a l i , m a i b i n e t a c i , s i a r u n c a c i o b o -
t o c e l e a c e l e d ' i n p e t i o r e - t i c â ' m i p a r e c â v e d u p e Isopu, 
b a t a r d e a i fi a s i a d e i n t i e l e p t u c a a c e l ' a . . . 

*) Pentru ca onor. publieu sâ nu cugete câ T. si M. ar fi Tand'a 
si Mand'a, se notifica, câ aceste sunt persone cu multu mai .lublime.**) 

Autorutu. 
**) Multiumimu de complimentai! 

Tand'a si Mand'a. 

C r . ( a p u c a a s e d e s c u l t i â s i i m p l e c a s a d e o b e l e ) O 
b a t a - t e 'n c a p u m u i e r e c u c a p u l u i n m a n a . m u l t u i n e 
m i r u d e t i n e s i d e l i e c e t e l e t e l e ! s e u n u sc i i c â t i - a m 
m a i s p u s u c a s â l a s i n u m a i d u p a m i n e . c a s â c o n d u c u 
e u t o t a t r e b ' a c a s e i , p e l u n g a t o t e c â t u e s c i m a i p r o ­
c o p s i t ă d e c â t u m i n e . d a r a p e n t r u a c e a t o t u s c i u e u c e 
f a c u , e a t a c â s u m o m u si d o m n u . ' 

M . C e d o m n u l u n a i b e i ? d o r a e s c i d e n u n i i t u d e p o r -
c o l a b u l a T r i b u n a l u ? n o s c i u c â a r u p a t i - o T r i b u n a l u l u , 
c â t o t i a r f u g i r o b i i d ' i n t e m n i t i e c a n d u t e a r v e d e . 

C r . T o t u m a i m a r e s c u m p a m e a . s u m d e n u m i t u d e 
S o l g a b i r e u o n o r a r i u , v r e u s â d î c u s u b s t i t u t u . 

M . D i e u n u g l u m e s c i ? a h v i n a s â t e s a r u t u ! n o 
v e d i a s t ' a ' m i p l a c e , n o a p o i m a i d e m u s t r e - m i c i n e v a , c â 
Irimie v r a j i t o r i u l u d ' i n Talaciu n u s c i e v r a g i : v e d i e l u 
m i - a s p u s u c â v o i u ti ..damna- mare/' m e a c a n d u e r a m 
c o p i l a , c a n d u a m f o s t u l a e l u c u m a m ' a f i a - i e r t a t a s i c u 
s o r ' a T . a p o i a m s i v i s a t u e u a l a l t a s e r a c â e r a m domna, 
i n s a p r o c l e t ' a d e m ă s e a n u m e l a s â s â m e d e l e c t e z u 
m u l t u i n a c e a p l ă c e r e , s i e a t a d a r a c â m i s e ' m p l i n i s i 
v i s u l u . A h d r a g a , c â t u n a c a s u m a i t r a g u c u m ă s e l e l e , 
v r e u s â d î c u c u m a s e o ' a ! 

C r . C u c a r e m a s e o a s c u m p a m e a ? 
M . E r a e s c i c o n f u s u ? s e vec ie c â n ' a i c l o r m i t u a s t a 

n o p t e ! s c i i t u d o r a c â n u m a i a c e a o m a i a m i n c a , c a r e 
m e d o r e . 

C r . E . . e . . s c i u d r a g a s c i u . d a l a s a n u m a i d u p a 
m i n e c â - t i c u m p e r u e u a l t e l e . 

M . E n l a s a m e n u m e m a i n e c ă j i b a r e m t u . s e u 
v r e i s â - t i b a t i j o c u d e s o c î ' a t a ? n u d î c u e u c â m i s ' a 
r u p t u c o l c i u n i i . s e u s c u r t e i c ' a , c a s â - m i p o t i c u m p e r â 
a l t e l e , c i - m i l i p s e s c u m ă s e l e l e c a r i i n u s e m a i p o t u s u ­
p l i n i ; a p o i s c i i t u b i n e d e c a n d u e r a i olariu. c â d e c a s e 
s p a r g e 61 'a n u o m a i p o t i c a r p i . 

C r . D o m n e c â t u d e r e u ' t i s t a a fi domna $1 prosta, 
a u n u - t i s p u s e i a c u m ' a m u n d r ' a m e a s i f r u m o s a , s â l a s i 
d u p a m i n e . c â e u ' t i c u m p e r u a l t e l e m a s e l e s i p a c e , e u 

. n u g l u m e s c u . 
M . H i h i h i . h a h a h a ! t u s c u m p u l u m e u a p u c i a 

' f a c e m i n u n i , a s i a d a r a c u m p a r a - m i s i d i n ţ i i d ' i n a i n t e , 
c â v e d i c â t o t i s u n t s t r i c a ţ i si a c e i ' a ( d e s c h i d e g u r ' a c â t u 

i o s i u r a . s i ' s i a r e t a d i n ţ i i ) . 
C r . L a s a n u m a i d u p a m i n e d r a g a , c â t e r e p a r e z u 

J e u p e s t e t o t u . u n d e - t i m a i l i p s e s c e c â t e c e v a . 
> M . A p r o p o b ă r b a t e d r a g a ! t u d o r a e s c i s o l g a b i r e u , 
; e i b i n e . d â n u c u m u - v a s â t i e n a d o m n i ' a l a 3 a n i i n t r ' o 
] v e r a c a s l u j b ' a t î e g a n u l u i d ' i n p o v e s t e ? 
I C r . P o t e s â t i e n a s i 6 a n i . s c i i t u d o r a c â e a p r o p e 
j o r g a n i s a r e a . v r e u s â d î c u r e s t a u r a r e a o f i c i a l i s t i l o r u . a p o i 
• c e v a fi c u a l ţ i i v a fi s i c u m i n e . 

'. Scen'a II. 

Siaruti'a ( i n t r a i n c a s a c u c o s i a r ' a c e a m a r e , s i o 
i m p l e d e o b e l e l e s t ă p â n u l u i s e u s i d e c i o b o t e i n c â t u a b i a 
l e d u c e a f o r a ) S a r u t u m a n ' a d o m n a ! i n d r e s n e s c u a v i 
f a c e c u n o s c u ţ i i , c â d e l a i - a i n c o l o n u m a i r e m a n u in s e r -
v i t i u l u D v o s t r a d ' i n c a u s ' a s c u m p a t a t e i p r e s e n t e . 

M . E n t a c i n u m e m a i n e c ă j i b a r e m u t u , a u n u a i 
a u d î t u c â D o m n u l u n o s t r u a i n c a p u t u s o l g a b i r e u . s i d e 
a c i ' n c o l o o s â p o r u n c i m u i n d i u m e t a t e d e c o m i t a t u . 
p r ' i n u r m a r e s i t i e - t i v a m e r g e m a i b i n e ; n u t e f a c e 
d a r a c u s m i n t e l a , d u t e s i l e g ă n a d e c o p i l u ! t u p r o s t o . 

S . (se d u c e c u c o s i o r c ' a ) D u m n e d i e u l e ! c â t u d e 
a m b i t i o s a e r â d o m n ' a m e a s i p a n a a c i , d a r a p e v i i t o r i u 
c i n e v a m a i p o t e i n c a p e c u e a ? h i a ! c e t i - e n o r o c u l u . 
D i e u a s i e s o l g a b i r e i t i a s i e u a s i u p o t e f i ! . . . 

; Scen'a III. 

j T . A . . a . , a . . b u n a d e m a n e t i ' a s o r o M . ' t i 
^ g r a t u l e z u d o m n a s o l g a b i r e i t i a . a c u m ' a n e c i c â v e i s t â d e 
; v o r b a c u m i n e . 
\ M . H i . h i . h i h a . h a . h a . . b i n e a i v e n i t u 
? T . d r a g a , d a r c u m u a i a u d î t u a s i e d e d e m a n e t i a ? 
\ T . D a v e n i Siaruti'a d e ' m i s p u s e ; a p o i n u e s t e 
) c e v a e s t r a o r d i n a r i u , p e n t r u c â a c e s t u r a n g u n e c i c â - i 

>' c o m p e t e a l t e i ' a d e c â t u t i e n u m a i ; — e n s p u n e - m i d r a g a 
{ M . n u s u n t e m u n o i d e s t u l u d e c u l t e , n u s c i u d e m a i 



p o r t a c a r e v a in o p i d u l u n o s t r u „Ftmu'h">f « ia ra „ c a v a l e r i i 
n o p ţ i i " sc i i i c a n i m e n u - i ci t f .sc«:: d a u n a i n s e c â 
n ' a v e m u s o c i e t a t e d e c o n v e r s a r ă p e n t r u n o i . t i i n d u - c â c e -
l e - l - a l t e - s u t o r e n u c i o c u l t u r a . — A p o i n u s c i u c e s a 
m a i d î c u si d e s p r e t e n e r i i d e a i c i . n u t e p o t i i n t i e l e g e 
c u Hu a s i a a m u p a t i t u - « . m a i d<- u n a d i s a l u t a n d u - m e u n u 
t e n e r u s i i n t r e b a n d u - m e c â c e m a i f a c u . l a r e s p u n s u - m i 
..miiHiume-ie» <h: /jresmtif t o t u î n c r e m e n i , firesce n u m ' a 
p r i c e p u ţ i i c a s i e a n d i ; "i r e s p u n d e a m ..midu'înnescii de '«-
trebare.' 

Scai'ti IV. 

Cr'iriiui'i i s c d e s e e p t a u ' i n s o m n u a u s c u l t a c o n v o r ­
b i r i l e o e l o r u d e s u s u , si s u s p i n a d î c c n d u p e n t r u s i n e ) 
D o m n e i ) u m n e d i e u l e c e s e m a i fia d e m i n e s i d e c a p u l u 
m e u c u f u n d e l e a c e s t e sublime, d e m ' a r b a t e n o r o c u l u s â 
fiu a l e s u d e s o l g a b i r e u , c e n e c i e u n u c r e d u . c u m s â 
a s c e p t u s i s a p o t u p r i i m i o r n u d e „ d a - i D o m n e " i n c a s ' a 
m e a ? e u i n t r u a s e m e n e n u m c p r i c e p u c a b o u l u l a e t i c h e t a , 
d a r a a p o i s o c î ' a s i c u m n a t a m e a ? a . . o . . a . . o . , 
a . . o . . c e - m i p i c a in m i n t e ! d o r a c o n v o r b i r i l e d ' i n 
..Gur'a-SatuhiJ- i n t r e Tand'a x> Mand'a p r ' i n e l e s e e l a b o -
r e d i e , a s i a d a r a e r a - e b i n e . c â e l e t o t u - s i s u n t s i literate, 
i n s e d e n ' a r fi a t â t u d e s i m p l e . 

Finea va urma.) 

Meliti'a Bedactimiei. 
$jtŞ~ A la i d i s p u n e m u d e e s e m p l a n e c o m p l e t e d e l a i n -

c e p u t u l u a n u l u i a c t u a l e . 

Dlui I. P. in 1). 0 . (Bucovina.; - Pretiulu priimitu si înregistraţii. 
Multiamire pentru urarea de reinsanetosiare, ceea ce ti-o dorimu sì noi 
il'in anima. Coi'espuiidiitti'a o voniu publica o ¡11 estvasu 

.,Od'a.'- Asceptamu numai o ocasia bine venita pentru ea. 

Ului E . P. in L. (Banat".; S'a priimitu la eunoseUntia si strămu­
tarea locuintiei DTcle .si marea multiumire ce mi-o faci; ajungă atàt'a 
ca-ci nóa nu ni place a face capitalii politicii d'in asemenea lucruri. Dîci, 
ca precandu „Albin'a & Comp.'- („Friculiciu"! l i eromaui loru chiarii se dà 
cu pretinlu scadiutu — DTele ca unui betu invetiatoriu popularii, nu ti s'a 
data, ma mi tc-au si ocaritu: ast'a vedi remane ca o enigma pentru noi. 

Lui V. in L. — N'noii prenumeranti inregistrati, cclor'a-I-alti li sa 
continua. Dorinti'a urmeza i-enlisata. Incungiura „personalităţile" ca draculu 
tamâi'a. Fii sauetosii. 

Dini S. E, in I. — Anecdota ce ni-o datezi d'in Iader'a nu e noua; 
ca este cunoscuta de multu si pro la poporalu nostru depre aici ca anec­
dota tieganésca. — .,Pasccle tîganiloru" a aparutu in diurnalulu nostru 
„Strigoinlu," si inca intr'o forma mai corecta. In catu inse ceste presen­
tate de DTa posiedu nesce variatiuni nòne óre-cari : cu tempulu le vomuf 
direge si publica, pentru de a le ave in tòte formele ce se sustienu pr'in 
traditiune. „Versulu lui Kossuth in resbelulu de 1848." inse ni promite 
unu ce nou, — ilu asceptamu. 

B a b ' a : ..No baciule! vina sâ-ti dau oue prospete, sl inca pe cliumetate de pretiu ca alţii. — Ce dora 
n'ai parale? . . . No câ ast'a ar fi vorba: ti dau eu si pe asceptare,' mi vei platî candu vei pote; si apoi sci 
nu cautu eu atăt'a cu Domniata baciule. câ dora toti suntemu creştini. — haid'a no! nu te socoti atât'a! 

B a c i u I o a n u : Dar' de ce sunt óuele tale? 
B a b ' a : De pricolici baciule draga. 
B a c i u I o a n u : „E date incolo cu ele! câ dora destui piicillici avermi noi pr'in tiér'a nostra, nu o 

sà le mai cumperu si seinenti'a, ca sâ se clocésca mai multi. . . . câ dora n'am mancatu bureţi ! ! . . 

P r o p r i e t a r i a , e d i t o r i u si r e d a c t o r u d i r i g i n t e : M i r c e a B . S t a n e s c u . — G i r a n t e r e s p u n d i e t o r i u si c o r e d a c t o r e : B a s î l i u P e i r i c u . 
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